St. 27.

V Trstu, v sredo 6. julija 1881.

Teéaj Y1

EDINOST

Glasilo slovenskega politiénega drustva za Primorsko.

»V edinosti je mote

SEDINOST« izhaju veako srede; cona za vse lntnd
ri upravnidtve
pravalitve »via Zonta S5,

Gotrt leta | gid. 20 kr. — Posamezne §lavilke
== Narofnine, reklamacije In inzerate prejoms

14, 40 kr. 28 poln leta 2 gid. 30 kr., zn
n po teafilkah v Trstu se dobivajo po 8kr.

Vsi dapisi sy p-»hlju{-» Ur“llhvn «via 8. Lazzaro« Tip. Huala; vsak mora bitl frankiran. Rokopisi brez

posabne vradrostl se na vea

weerati feazne vesle naznanila in poslanics) & zarafunijo po pogod bl —
2 kr.

pravieend; pri keatkih ngluh 7 e \lmnm Sekami s plafuje za vsako besedo 2

Vabilo in prosnja.

Z dena¥njo 3tevilko priénemo drugo po=
Iuletje. Pozivljamo na¥e prijatelje, naj naro¥-
nino za IL poluletje takoj pokljejo, in dol-
#uike, naj zaostalino hitro poravnajo, da se
jim poBiljanje lista ne wstavi/

H krati uljudno vabimo, naj se nam
obilno novik narofnikov oglasi,

Upravnistvo ,,Edinosti',

Lapisnik
XXV. obénega zbora polit. druitva »Edinoste ca

Primorsko v Komnw dne 26. junija 1881,

Predseduje: g. Jean Nabergoj.

Zapisuje: V. Doleacc.

Vlado zastopa: gospod c. kr. okr, komisar
Schagenhaner iz Sedane, Nuzolih v zaetku 45,
kesneje do 62 udov in neudov,

Predsednik Nabergoj odpre obéni zbor ob
&'/, uri pop. s primernim pozdravom, spoii-
njajoé se 3e posechno zadnjega potovanja Nj.
visokostl cesarjevica Rudolfu, ki je prav pri tej
priliki pokazal, da ljubi vse avsirljske narode
enako in da spodtuje njihove pravice, kajti go-
voill jo ¥ Trstu in drugod sé slovenskimi de-
pulacijaml po slovensko in sploh Javno pokagal
svojo simpatijo do Slovencev in ker ni bilo po
temn dogodku veé drustva zbranega, treba, da
se ono danes spominja tega znamenitega do-
godka. Koneéno vabi zbornike, naj v znamenje
ljubezni In udanosti do cesarske hife vstanejo
In zakliéejo 8kratni Zivio. — To se zgodi z ve-
liko navduSenostjo.

Predsednik naznani, da bode o prvej tocki:
»Ljudska Sola« poroéal gosp. A, Leban, vrhovul
uditel] v Komnu, kateremu da besedo: G. A.
Leban govori blizu tako-le:

O judskem folsiva.

Vsak narod, ki hole napredovati, mora slo«
netl na dobri podlogl. Prava podlogan vsakega
naroda je ulenost, ta vodi tudi do blagostanja.
— Zgodovina nas udl, da so uZe starl narodi
skrbell za primerno o«lgojo svoje mladine, tako
na pr. so skrbell stari Spartun-i, da se je njih
mladina telesno in duSevno odgojevala. Njih po-

stave, katere je dal Likurg, zahtevale so, da
mora mladina Solo obiskovati.

Takoj po rojstvu so Spartanci morali svoje
otroke prinatati posehnemu starefinskemu od-
boru, ki je novorojeno dete ogledul. Krepkega
jn zdravega dedka so takoj vpisali mej driavijane
ter ga lzrofili materi, naj ga goji do sedmega
leta. V sedmem letu so zdravi dedki morali za-
puséati oletove hifo in so se jemali v javna
gojikda, v katerih so se do deajsetega leta na
drZavno troke gojili itd. Tudi Spartanske de-
klice so se gojile. Ostale so sicer tudi po sedmem
letu doma pri svojih materah, vendar so se urile
v telovadbl in druzih udenostih. Vsled take od-
goje je bil Spartanski narod tudi zdrav in ¢l
nurod, Tako in jednako odgojo nahajamo tudi
pri druzih narodih, Dandanes pa je unie vsaka
drfava sprevidela, da more le z dobro vrejenim
Solstvom napredovatli — v dubu fasa; — da
more dospeti do vrhunca modf in slave.

Tudi na%a Avstrija je sprevidela, da je Sol-
stvo tisto srediSce, okolo katerega se vse sude,
UZe prej, a posebno za &asa Marlje Terezije,
predrugatilo se je mnogo v naSej drZavi pri
Solstvu. Stoprv pod viado naSega presvitlega
cesarju Fran JoZefu I je pa Solstvo ukrenolo
novo pot,

In zares, ko je Fran JoZel L. dné 2. dec. 1848
nastopil, bilo je nade Solstvo 8e v slabem, jako
slabem stanu. Solska postava, ki je bila 1, 1805
izdana, bila je Se vedno veljavna. Po istej po-
stavi je bila v vsakej fari tako Imenovana stri-
vijalna Solae, & v mestih pa snormalna« ali
sglavna 3olae, — Nadzoroval je Sole v vaseh
g Zupnik, v okraju pa je bil g. dekan okrajni
Solskl nadzornik, — Vse fole je pa nadzoroval
vrhovni Solski nadzornik In ta je bil kanonik,
ki je imel svoj sedeZ pri Skofljstvu. Predpisani
predmeli ljudske Sole so bili: krS€anski nauk,
&itanje, pisanje, rafunstvo. Na glavnih Solah se
je poleg tega 8e udilo: pravopisje, spisje, slov-
nica. Tisti, ki so Zeleli prestopiti v srednje Sole,
dobivall so poduk o &tanju in pisanju latinskih
besed, Kedor je hotel postati uditelj trivijalnih
fol, Solal se je fri mesece na preparandiji, isti,
ki je hotel bitl preskulen za sglavne ole«, uéll
se jo dest mesecev. SkuSnja se je vrdila pred
vi8jim Solskim nadzornikom In dotiénim udi-
teljem. Uéitelje trivijalnih Sol je imenovalo $ko-
fijstvo, one glavnih Sol pa na predlog Zkofijstva
deZelna vlada. Utiteljevi dohodki so bili kaj
piéli; navadno so bili napotjeni na biro In tako

imenovani »fulgelde, Glavni uditelji so ulmll
pokojnino, oni (rivijalnih %ol pa ne, Zadnji so
imeli le pravico v svojej starosti zahtevati »gee
hilfse (poducitelja), Podudevalo se je skoro iz-
kljuéljivo v nems&ini — v jezlku otroku ne-
umljivem.

To je kratek obiris Sole stare dobe, 1z tega
je razvidno, kako slabo se jo ta das &e za fol-

stvo skrbelo. Uéitelji so bili navadno organisti, |

meZnarji itd. Gledalo se ja bolj na to, kako
Je orglaril In meZnarl, Sola je bila zadnja reé,
Znotranja oblika %ol je bila Zalostna. Ni hilo
nénih sredstev, knjige niso zadostovale; poduk
Jjo bil le mehaniéen, brez vsake podloge. Pod-
ucevalo se je protl vsej zdravej padagogiki. Ucilo
s je v nemséinl, na pamet nerazumljive heseile.
Nu razam se ni gledalo, saj je stalo v Solskej
postavl pisano: »In Trivialschulen soll haupt-
sichlich die Gedichtnisskraft und erst in den
Huuptschulen die Urtheilskraft der Schler geibt
werden.« Ta Cas je bilo % Solsko obiskovanje
neredno In slabo. Solska poslopja so bila ne-
zdrava in nezadostna. Tako je bilo Solstvo do
leta 1848,

Ko je nastopil na$ cesar, zadela je druga
doba, Presvitli cesar je delal na to, da se je
Solstvo povzdignolo. Nastavilo se je novo naudno
winisterstvo. V uéne nadrle so sprejeli tudi druge
predmete. Skoraj vsaka Sola je dobila néna sred-
stva, in pa bukvarnice; a kar je najtehtnejle,
to je, da se je zalelo podulevati v malerinem
Jeaidu, Za nadalino naobraevanje uditeljev so
se uvedle uditeljske konference in izdujali so so
Solski listi. Dné 18, jullja 1848 je prevzel grof
Leo Thun nauéno ministerstvo, V ministerstvu
50 sedeli moZje, ki so delali mnogo za razvoj
folstva (Helfert, Krumholz, Hermann), Glavna
naredba ministerstva je bila ta, da se je prepa-
randija raz8irila na dee leti. Imenovali so se
posebni ucitelfi za uditeljska IzobraZevalista ,
uvedle so se &razredne glavne fole, spodnjo
realke, raziirile strivijulne Sole« ¥ vecrazrednice,
organizirale so se srednje Sole in uditeljske plade.
Zaloga knjig na Dunaju je postala drZavna,
oskrbovanje tega zavoda je prislo v znane stro-
kovnjaske roke,

To se ve, da je bilo tudi sedaj Se Solstvo
pomanjkljivo, a korakalo se je korak za korakom
naprej. — L. 1805 je bil tudi napredek iz razli¢nih
uzrokov na malej stopinji. Pa bliZala se je nova
doba. Dné 2. marelja 1867 se je osnovalo novo mi-
nisterstvo, katero je bilo za Solsko dobo najznas

T
lurnllm-jk, L. 1860 do 1869 se morejo imeno-
vatl leta — metamorfose,

Z oktoberskim diplomom L 1860 in febr. pa-
tentom 1. 1861 je davolil presv. nad cesar Fr.
JoZef L. svojim narodom wsfavo, najvedji dar,
kateri more viadar dati svojim narodom, —
Cesar je dajal odslej postave po sklepih drZavnih
zastopnikov. Vsled te ustave so drfavni in de-
Zelni zbori po potrebi snovali postave, kaltere

| 5o razvijale drZavno in socijalno Zivenje. Tako

jo postala Avstrija moderna drZava, na katero
sme vsak pravi Avstrijec ponosen bitl. — Dné
21, dee, 1867 je mili nad cesar sankeljoniral novo
Solsko postavo, katero je drZavni zbor lzdelal,
DrZava je dobila od te dobe Solske vajeli v roke.
Tako se jo folstva prikazala mila zvedica boljse
bodoénosti na avstrijskem Solskem obnebju. To
jo dogodek, ki bode sé zlatimi érkami vpisan v
zgodovino avstrijskega Solstva na veke.

8 postavo od 25, julija 1868 se je Solstvo
vedno bolj in bolj uredilo; dalo se je cerkvl,
kar je cerkveneyn, a drfavi, kar je driavnega.
Vodstyo ol pa je dobila drZava v roke.

V kroniko avstrijskega Zolstva se sme pa
posebno zaliljeZiti s¢ zlatimi &rkami 14. dan
meseca maja leta 1869, Ta jo bil pravi spomla-
danski dan vsakemu pravemu Avstrijeu, S to
postavo je postala Zola to, kar mora bili, t .
pravo odgojevalisce In zobraZevaliSée avstrijske
folske miadine,

0Od te dobe se jo zadela §ola vedno bolj spo-
Stovatl; naobraZevanje se je povzdignolo; udi-
telji so lehko svobodnejfe dihali; Solska mla-
dina je zaéela rednejSe Solo obiskovati. V uéne
nalrie so se uvedle realije, katere vplivajo na
plemenitenje ofro¥kega srea, na razvoj znalaja
in sploh na izobraZenost, luloro dandenes vsak
bolj all manj potrebuje. Solsko nadzorstvo se
je uredilo. Uvedli so se folski sveti, kateri imajo
nalogo paziti na to, da sc Solska postava izvr-
Suje. Utiteljsko izobradevalis®e se jo razSirilo
na 4 leta. In zares ni to preved, &e se pomisli,
da jo uéitel] voditelj in gojitelj mladini, go-
jitel] narodu, Uditeljskl stan jo dobil svojo ve-
ljavo, da prej Se nikdar ne take. To se ve, da
je lmelo sedaj Solstvo razliéne boje, katerih tudi
sedaj ne manjka in tudi v obé manjkalo ne
bode. Pa vsi napadi so bili vsled stanovitnosti
nafega viadarja brezuspeSnl. Saj nam Be sedaj
doné po ulesih besede, katere je jzustil nas
presv. cesar dné 15, maja 1869 v svojem pre-

e

Zaradl prevaZnega posla je tudi nujno trebalo imeti va-

Podlistel.

o~

Delo sv, Cirila i Metoda,

V spomin B. julija 1881.

Splsal Jeromir Volkor.

L
(Dalje.)

Car se v lej preimenitnej stvari posvetuje v zboru cari-
graskih razsvetlienih moZ. Zbrani dostojanstveniki i modrijani
80 lzreko za brata Cirila | Metoda, Sam car ju nagovarja, naj
sprejmeta ta krSéanski posel, rekod: »Glejta, slovanski knezi me
prosijo, naj jim posljem uditeljev; vidva sta za to delo naj-
sposobniSas,

Ciril I Metod sprejmeta ponudbo ter postaneta slovanska
uditelja i blagovestnika.

Car Mihajil, iskreni prijatelj Cirilu i Metodu, predstavi ju
moravskim poslancemn. 8 temi pa se je dogovorilo, da ostanejo
toliko &sa v Carigradu, da bode za odpotovanje vse zagotov-
ljeno i prirejéno.

Zapisano je dalje: =Ko je hilo veliko slovansko delo 1. 862
dokondano, sam carigratki patrijarh z vsem svojim cerkvenim
zborom, v prifo carja I njegovih prvih dvornikoy, opravi boZjo
slubo v zahvalo i dober uspeh; — Ciril pa, posveden v vladiko

(tacega so slovanski knezje tudi prosili) otide z bratom i udenc!
v slovanske aemljee,

diko, da je mogel svoje udence, katerih je mnogo potreboval,
posveliti v duhovskl stan; opravijati druga cerkvena opravila,
samemu vladiku podredjena; | slednjié, da je kr$&ansko delo
teh uditeljev i blagovestnikov na ljudstvo sploh vspeSno i blago-
dejno uplivalo.

Ciril, ki je od 1. 855 do prihoda moravskih poslancey s
pomodjo svojega brata v samotnej tihej celici z veliko marl)i-
vostjo sestavljal Slovanom nova pismena in viemeljeval naemu
Jeziku pravopisna | gramatikalidna pravila; Ciril, ki je dozdaj z
neutrudljivo marljivostjo prelagal sv. blagovestje i druge litur-
gléne knjige iz gri¥ine na slovanski jezik: dovrdil i privedil je
slednjié vse drugo, kar je hilo pri bogosluZbenih opravilih |
cerkvenih obredih neobhodno potrebno. Da je pa bila vsa cer-
kvena oprava odliéno izvriena ter s zlatom i srebrom bogato
obloZena | po Segi grikega obreda okrafena: za to so skrbell
griki car, carigraski patrijarh i 8¢ drugi cerkveni i posvetni
prijatelji bratov Cirila i Metoda.

Iz tega se vidl, da se v 1. 855 do 862 zadenju slovanska
literatura, porojena iz krifanskega semena in zapofeta od dveh
veleprosvetljenih solunskih, oziroma slovanskih bratov. Ce tudi
s¢ je uZe v Hironimovej dobi kaj malega v slovanskem jeziku
z glagolico napisalo, o femer pa nemamo veé nobenega golovega
izvestja, vendar sta Ciril i Metod po vsej pravici zadetnika nase
literature.

Ta slovstveni zadetek nadega jezika pa ima po svojem
bistvu i svojstvu tako temeljita pravopisna i gramatikaliéna pra-
vila, da Se zdaj na njih slone vsi sedanji slovanski jeziki. Prav
na tem prvotnem jezikovnem temelju vzraste vseslovanski jezik

ter zdruZi malo po malo vse naSe jexikove sile v jedno samo
Jezikovo sredotodje.

Nemel imajo po dr. Firmenichovih porodilih 505 (pet sto
i pet) naredlj, vendar so se zjedinili v glavnem saksonskem go-
vorn, Slovani pa nismo v svojih naredjih tako zelo razcepljeni,
Po razvrstitvi pokojnega A, Hilferdinga, znanega jezikoslovea,
imamo Slovani le sedem glavnih govorov: ruski, bolgarskl, srbo-
hrvaski, slovenski, &&ki, srbo-luZiski i poljski. Nada jezlkovu
adinost se bode razvijala po naravnem potu, k Jjubu vsem nadim
verskim, politiénim i pravopisnim oviram. Ako zdaj piSemo v
razliénih nareéjih, utrjujemo | mnoZimo s tem le jezikovo bo-
gaslyo.

Ko je bilo vse pripravljeno, odpotujeta brata Ciril | Metod
z mnogobrojnimi udenci i kneZjimi poslanci v slovanske zemlje,
veliko Moravijo, vzemsi seboj prevedene slov, liturgiéne knjige,
podarjene cerkvene dragocenosti, priporoéilno pisino i darove
carja Mihajila za kneza Rastislava.

Ko vsa omenjena druZba sreéno dospé na Moravsko, kre-
neta brata Ciril i Metod z svojim spremstvom naravnost v Velo-
grad, knedje stolno mesto. Knez Rastislav ju sprejme jako slo-
vesno, Ves kneZji dvor, prvi kneZevi éinovniki (uradniki) i velika
truma Jjudstva gre imenitnim prihodnikom naproti. V Velegraidu
80 se ohhajale vsled tega veselega dogodka velike slavnosti.

Ciril i Metod nista prily, kakor navadno misijonarji, v pri-
prostej obleki; brata Cirll | Metod sta dobro vedela, da je prvi
viisek na ljndstvo za njiju delo velike vaZnosti, Stopila sta pred
kneza | njegovo ljudstvo z vsem spremstvom v sijujnej drago-
umj opravi. A to sta tudi prav lehko storila, kajti vzela sl\
seboj 1z bogategu Carigrada vsega v obilici; podpir.-l.x Ju je pr



EDINOST,

slolnem govoru: »Zelimo in upamo, da fola pri-
nese domo¥ini ono znanstvo in blagostanje, ki
drfavo osredie,

In tako, gospoda mojs, se Solstvo od dneva
do dneva bolj razevets. Povsod — vsaka vas
ima svojo folo, svojega ufitelja. Vsi so zado-
voljni, da se njih mladina uri in vadi v znanostih
in krepostih. Tedaj, gospoda mojs, da bode 8ol
stvo bolj napredovalo in se razvijalo, stavim to
le resulueijo:

Delajte vsi skupaj na to, kolikor je vam
mogode, da bode folska mladina marljive Solo
obiskovala, kajti le iz marljivega folskega obis-
kovanja s¢ more roditi pravi sad. Delajte vsi
Zupani, starefine, duhovniki, udje Solskih svetov
itd, po zmoZnosti na o, da postane Sola pravo
poprite, kder se nafa mladina nd sukati
uma svitle mede, Glejte, da odpravite povsod,
kolikor je Vam mogode, ovire, ki se stavijo Sol-
stvu v bran. Tuko Lode mogofe, da nasa fola
— sedaj Se mlado drevesce, vzraste do mogoéne
velikanske lipe. Nje korenike bodo globoko po-
ganjale, velidastno se bodo razvijale nje mogoéne
veje, v njih bodo gnjezdile: vora, omika, blago-
stanje, ljubay do domovine, pravi patriotizem,
znadaj,

Le tuko svojo hvaleZnost pokaZemo nafemu
presvitl. cesarju Fran JoZefu L, ofetn nove fole,
katerega Bog poZivi S mnoga leta! (Zivio! Zivio!
Zivio!)

T govor je bil sprejet simpatiéno, le pov-
darjali so nekaterl, da so bremenn za folo ne-
koliko visoka, v ostalem pa je obveljuli skoraj
soglasno resolucija, katero je predlagal g Leban:

S tem je bila dovriena prva todka in pred-
sednik naznani, da bode govoril o drugej tocki
¢ A. Stok, Zupan in e. ko poStar iz Dutovelj.

(Duljs prihodnjic,)

Konecni odgovor dopisniku v

,,Slovenskem Narodu‘‘.

V fev, 144 »Slov, Naroda« skufa triaskj
dopisun opravi¢iti svojo hudobno hedarijo, h
katerej mu je »Edinoste &, 24 in 25 uZe po-
svelila. Revée — si tucuisses — philosophus man-
sisses, — On nekam srame#ljivo brblja, da se
odgovor v »Edinostie obraéa le zoper njegovo
osoho, a da ne oporeka stvarl, Kar zadeva nje-
govo osobo, za-njo paé malo maramo, Kajti v
ofeh onlb, kateri jo poznajo od bliZe, jako je
majhna in radi se jeogibljemo trZaski Slovenci,
a ne sme se Guditi, ¢e ta pot jemljemo ozir
na-njo zaradi ouih kukaviénih fajic, katere je
znesla v =Slovenskem Narodue« in v »Soéls, O
koko$ih znamo, da kokodukajo, ko so jujee ufe
znesle, a nafa trZeéka kukavica ima navado
svoj zledek uZe poprej nazuanjati in nepremis-
Jjeno proti vsakemu, kedor poslufati Lode, na
vellki zvon obeSali, kar potem — v &asnike
pife. Po tem takem paé nl te3ko spoznati do-
pisuna, Nam je tudi vse jedno, naj je pisal onl
zleZek planct, ali kak njegov trabant, slabo, grdo
in nepoiteno je bilo, Mi samo praiamo dopis-
nika, ali je to stvarno, ako kedo govorl in pise
zanifevalno o drnStvu in listu »Edinostis in o
nj¢ odbornikih, ako se strastno zadira v neke
8 =matadorjes?

All nibil dopis v Stevilka 129 »Slovenskega
Narodu« najstrastnejl napad na 3 znane osobe,
na druftvo in list » Edinost «? — Kedor hote
stvarno in dobrohotno pisati, pise drugate,
on poducuje z lepo besedo, a ne Zali. A

mi vemo Jz dobrega vira, da ima ta gospod
par delalnih moZ od »Edinostis na Zeloden in
1u® terin jo hotel dati breo, Tako pi%ejo 1o oni,
ki hofejo pod krinko brezimnosti zlivati svoj
grenki #olé. O, mi predobro poznamo v Trstu
moZe, ki so v &slu pri dvel ali treh trabantih
in tam, kder jih 8¢ ne poznajo od bliZe; mi po-
gnamo oveka, ki v svojej jezuitske) skromnosti
druge ljudi obira na vse mogofe uaéine, fe je
treba, pise celd anonimna plsma proti takim
ljndem, katere on imenuje svoje prijatelje, —
To 1 Je prava praveata tercijalka, ki nedolino
proti nebu gleda , kadar obira ljudi po mestu
in &ends, za kar jo ta &ovek ob svojem Eisn
prav v sSlovenskem Narodue dobil prav dobro
po zobéh od moZaka, Kateri mu je oéltno po
kazal svoj obraz in se ne skriva, kakor on,
Mi prafamo, all ni to ftista skromnost. s
katero se baha tercijalka, Katera se noée vrivali,
kakor drugi grefniki, v posvelne redi, pa se
vendar veiva, pa S¢ na kak nepoften naéin?
All ne vidi éitatelj v dopisu iz Trsta v #Slov,
Narodue pravi original farizejen, ki pravi: «Jaz
nodem v drugtvo onih grednib coluarjev 2«

Ce primerju @tatelj nafo obrambo napadom
v sNarodue in »Soéie, all ne vidi precej, da so
bili v onih listih Judje nafe stranke javno na-
padeni in da je v onil dopisih Eista osobnost,
kar pa v nadej obrambi ni, kajii mi smo trdili
in & trdimo: naj je pisal planet ali naj so pi-
sali trabanije*), perfidno osobno nalolecevanje je
bilo, in dokaz, da dotiénl dopisnik isée blata, v
katerem se dobro &utl; kajli »post festume je
el na delo in Iskal v vseh kotih, da si je na.
pravil potrebnega blata, s katerim je hotel na-
mefati njegove antipatije.

No, pa o se Suli tako skromnega rodo-
ljuba, takega svir integerimes, takega dobrega
¢éloveka, bogme, zakaj pa s takim veseljom svelu
naznanja, da fma polit. druitvo » Edinost« smolo
itd.? Da bi to bilo tudi v resnici tako, ali je
lepo veselitl se nesrede drugih, ali je lepo drudtvo,
ki vendar Se najveé dela za Primorske Slovence,
tako grditi in poniZevati? All ni bilo po tem
tacem vse, kar je dopisun porofal v »Narod« in
morda kak njegov dugevni sorodnik v »Sodos
osobno natoleevanje!”

Kar pa zadeva stvarl, svetujemo vsem nafim
Gitateljem, naj primerjajo nad élanck v »Edi-
nosti« z onima dvema dopisoma v »Narodus, Z
dobro vestjo trdimo, da smo zavrnoli vse ugo-
vore dopisnikove po vrednosti in pobili v prah
njegove napade, razven &e je morda njemu ljubsa
osoba dr. Milaniéa, kalerega hvalizajo sirreden-
tarji, nego Rablja, katerega hvali »Triestercas.
De gustibus non est disputandum — habeat
sunm Milanié,

Kaj pa je nam dopisun odgovoril na pra-
Sanje, zakaj je sé svojo modrostjo tako pozno
pritel na dan in se ni oglasil pred volitvijo?
Nié, woléi moz, kakor tat v kadéi in prav s tem
potrjuje, da mu ni bilo za stvar, ampak za osobe,

Dopisun pravi v drugem svojem napadu,
da smo poprej oditno priznali, da je bil uzrok

*) Trabanta zovejo tudi berita. Ured.
Kukor sem slifal jaz, ta gosp. dopisnik pife tudi
ob ovaduskil Vadih spisth. — Ne vem zakaj, o to
je £a celo menl znano, da oni dopisnik celo dr. Bi-
2jaku dela prijazol obtaz, da viadi na uho direkino
In po svojili trabautih in potem v listih ovajs, pa po
svoje. Saj pife, da ve kaj odborviki »Edinostic tajno
sklopajo, all ne priznava s tem, da nema vse dobre last-
nosti »Spiceljas, Pa tudi to sem slifal, da zaduji
dopis Jo v resnlel pisal nek trabant. O che furbi! —

Bepo, stavee,

Bizjakove nepotrditve privatne in ne politiéne
naravi; a da smo potem v istem €lanku nedo-
sledno tedili, da je B, politiéno umorjen. To pa
nl res, Mi smo le rekli, da bi bilo ravnanje do-
pisnika tudi potem ziohno, ako bi bl dr.
Bizjak todi zastu#Ell ono kazen, Kde jo torej
nedoslednost in protislovje z onlm stavkom,
kder trdimo po razloditvi vseh fakt, du so dr.
Bizjaka politiéno umorili mestnl olelje?

Kar se tliée prijateljstva z dr. Bizjakom, ja-
vimo, du # njim nisme imeli nikoli nobene do-
tike in da o njem sodimo nepristransko na pod-
logi fakt, na podlogl javnega mnenja v italijun-
skem taboru, katero mnenje dokazuje stalisée
Irredentovskih listov o tej zadevi. Kar smo ja-
vill o dr. Bizjaku, vse lo se je godilo z njegovo
vedoostjo In dovoljenjem in v dokaz, da ono,
kar bi s¢ moglo v skrajnem sluéajn oditali dr.
Bizjaku, ni moglo uplivali ne njegovo nepotr-
ditev, ako ni bilo zraven politiéne tedence.
Gledé zadreg, za katere se dopisun briga, na-
westo drustva, v katero se nofe mesati, naj mu
sluZi to le: 1, Volilel V. okraja so uZe sklenoli,
da volijo zopet dr. Bizjaka, 2. Predsednik dru-
Stva sEdinosti« je uZe bil pri namestnitvu o
Bizjakovej zadevl in tam se mu je odgovorilo,
da 80 vso red poslali na Dunaj, da pa stvar,
kakorSna je bila, ohsojujejo; a da zdaj ne ostaje
druzega, nego da vlada razpusti mesini zbor,
to bi se tudi morda zgodilo, da ni ufe prav
blizu &s, ko bodo razpisane redne nove volitve
Vv mestni zbor. Viada bl morala, ako bi prite-
Jevala zboru, precej razpisati novo volitev za
V. okraj; a gotovo je ne razpiSe do prihodnje
redne volitve, in s tem pokaZe, da obsojuje rav-
nanje veéine mestnega zbora. 8. Kako bode sodil
novi zhor novo volitev 5. okraja, tega denes ne
more znati nihée; mi pa e vedno trdimo, da
bi Lahoni deluli neprilike vsakemu slovenskemu
ndvokatn, kateri bi se usmelil slovenski jezik
braniti pred vsemi uradi v Trstu. Neresniéno
Je torej, kar trdi dopisun, da se politiéna »Edi-
noste ne briga za dr. Bizjaka in to zavrada vse
njegove trditve, s katerimi jo zopet hotel blatiti
drudtvo »Edinoste, ki se pri vsakej priliki giblje
in po mogofosti in sredstvih zadosti dela za
slovenski narod na Primorskem; to mora pri-
znavati vsak podten rodoljub. Tudi to ni res,
da se dr. Bizjak ne poteza za-se; on je, kakor
nas zagotavlja, vloZil toZbo zarad dopisov v »Na-
rodue in »Sofi«. LaZ je tudl fo, kar govori do-
pisnik o prvem sklepu odbora sEdinoste; trabant
je Sel na led, ni dober vohun.

Koneéno odbijamo neresnico, da bi bila
»Edinost« dr. Abramu voolila kuko kandidaturo.
— Gosp. dr. Abram je prestalen znadaj, da bi
se bil dal vsiljevati stvarem, o katerih ni sam
prepritan, — Kandidataro mu je vsililo ravna-
nje nasprotnega kandidata, Kar je dr. Abram
sam objavil v sEdinostie. —

Dopisun trdi, kakor bi on hil se svojim
dopisom provzrolil, da je »Edinoste natisnola
‘Tonklijev govor. Tudi to ni res, Odbor »Edinosti«
je uredniStvu naroéil, naj priobdi ViteZicev in
Tonklijav govor. ViteZiev govor je poslovenilo
iz stenografiénega zapisnika, Tonklijevega pa
ni moglo, ker ga v izvirniku ni moglo dobili,
zato je prisel na vrsto najprej Vitezidev, i fe
le za njim Tonklijev govor, vzet iz druzega
slovenskega Easnika. I tudita je bil uZe stavljen,
predno je g. dopisun v »Narodus zabobnal;
zarad premnozega gradiva pa je hil odloZen.
Doplsnik trdi, da ima »Edinost« dosti prostora;
naj se potrudi v tiskarnico, all k urednlstyn,

pa se prepriéa, dazmnmo za vsak list preobilo
gradiva, &e misl, da smo tako nepoiteni, da se
v lhlnlllm. Dopisnik s to | tacimi trdit-
vami k sno, da je zavistnik | grdun, ki hode
v slaho ime spraviti in zatreti druttvo « Edinost «
spapirnatos s Edinoste in vae, karsena Primor-
skem v resnici trudi za slovanskl narod.

Menimo, da to zadostuje dopisunu v sNarod«,
*Socie pa Lo Je: Ona si domislja, da jo klitemo
na ofitno spoved. Ne utegnola bi slaba biti!
Volk, ko je v Rim hodil, trgal jo sama Zrebeta,
ko pa se je vracal, tudi kolile, pravl pregovor.
Ako se v katerem kotu kak zadufeni udenjak
nekoliko pofall, nas to prav malo brign — mi
delamo za narod. Eleer pa ni treba, da bi se
*Sofas« zarad nas obladila v obladilo pokornika;
tolike usmiljenja imamo uZe z bliZnjim, da »Soéi«
ne Zelimo, dase fe enkrat tako poniZno pokori,
kakor se je pokorila goritkim lahonom; in bo-
lj%e je, da se pokori domadim, nego palnhonom, —

Da pa bi kedo ne mislil, da jo vse, kar
pifemo, le mnenje urednidtva, favljamo, da od-
govarjamo vse to v imenn tudi odbora » Edinosti«
in po njegovem sklepu, kateri odbor je s tem
solidarn, kar je g. Trobee delal gledé volitve v
V. okraju.

L
Dopisi.
Iz Dolenjega Zemuna pri lliv. Bistrici.

Predraga i vrla »Edinoste, dovoll, da ti po-
rofim o shodu kmetovaleev i drugih unetih moZ
za zboljSanje na Pivki skoro propadlega kme-
tijstva, Slical ga je dobro znani in uncti gospod
vodja deZelne sadjerejske In vinarske Sole na
Slapu 26. maja v Postojno.

Na njegov klie po »Novicah« sem s¢ vzdignol
Zjutraj iz Bistrice z naim ¢, k. okrajeim pred-
stojnikom gosp. Z. Strucelj-em v Postojno, Na
potu sva se pomudila v Hrenovicah, kder sva
bila jako gostoljubno sprejeta. Po sv. masi nama
jo razkazal pred. g. dekan Sterbenee lzgledno
svoje gospodarsivo. Ne bom (u natanéno popi-
saval jako krasnega gospodarskega poslopja,
lepe Zivine, &ebel, mladih drevese iz slapSke
Sole itd, le to pravim, da se malo kde nahaja
tako vrejeno gospodarstyo, kakor tukaj. 1o kosila
sva Sla z vis. €ast. gosp. dekanom v Postojno,
kder je na gospod Doksatovem vriu ufe lepa
druZba bila zbrana, nad 80 osob. Mej njimi tudi
za nad napredek uncti gosp. c. k. okr. glavar
Globolnik. Ko smo bili vsi skupaj, pozdravil
Jo zbrane & gosp. Hofsteter, postonjski dekan,
v imenu kmetitke podruZuice i v daljem go-
vorn pojasnil pomen denadnjega privalucga a
finenitnega shoda za vso Pivko, Gosp, govornik
se zahvaljuje za toliko obilo vdeleZitey denas-
njega shoda, kateri je bil tuko potreben, da se
vsaj nekoliko odvrne sedanju beda od Pivéanov,
da se jim priskoéi na pomoé, da kmetijstvo po-
polnoma ne propade. Polem poprime hesedo
gosp. vodja slapSke Sole R, Dolenee, fer v je-
drnatem § izvrstnem obSirnem govoru poudarja,
da bl se zatrtemu pivikemu kmetijstvu prisko-
¢ilo na pomo&, Prva potreba bi bila, da bi dober
kmetidki uéitelj potoval od vasi do vasi | tam
vabil bolje poscstnike, ter jim razlagal, kako
imajo v prospeh kmetijsiva delati. Treba, da
s¢ uvede umna Zivinoreja, sadjarstvo i kmetiska
obrinija, brez katere ne more noben narod ob-
statl. Navajal nam je st govornik v vzgled
razne deele v obziru umnega kmetijstva, po-
sebno Lasko, Cesko, Moravsko, Avstrijsko, itd.
Dalje je priporoéal napravo tovarne za sladkor,
ker jo prav Pivka za to najprimernejsi kraj, i

tem prika svetna i cerkvena oblast, To jo pa tudi zahtevala v
iste] dobi éast slovedih Grkov. Pripoveduje se, da je bila bogo-
sluzbena slovanska knjiga prekrasno v zlato okovana, da jo imela
zlala | drazih kamenov, kolikor carjeva krona, 8 Kratka: pribiod
sv. Cirlla 1 Metoda v Velegrad na Moravsko 1. 863 je bil kra-
ljevsko slovesen,

Pricela sta narod uditi boZanski nauk i sluZiti lturgijo v
slovanskem jeziku. ‘T'a divoa vest pa se je bliskoma raznesla |
veselo odmevala po vsej Moraviji i sosednej Panoniji daled tja
ez tihi Dunav, BoZja beseda se jo ljudstva prijomaly, ker se jo
v domadem jeziku uéila; sren se Jo omilila slovanska sluZba boZja
s prelepimi cerkvenimi pesmami: »BoZe pomiluj nas !« itd, Povsod,
koder sta hodila i narod uéila, imela sta sijajne vspehe pri
svojem delu,

V Etirvih letih sta obhodila vso Moravijo i tudi nekoliko Pa-
nonije. Z veliko marljivestjo zidata cerkve, pripravijata na du-
hovenski stan uence, katerih je za veliko moravsko drZavo mnogo
trebalo; prelagata svete knjige na slovanski jezik, i tako Sirita
mej nude ukuZelno ljudstvo tudi pravo narodno owmiko, Vse, kar
sta govorila | uéila, imelo je pri ljudstvu éndovito moé. Vse,
mlado i staro, ubogo i bogato, drenjalo se je k Cirllu i Metoildn,
ter ju uZe tukrat kakor svetniki Cestilo.

Temn boZjemu delu nasproti pa vstanajo hudi sovrazniki;
kolikor holj se je Sirila sv. bratov slava, toliko bLolj je rastla
nevoséljivost,

Nem2ki i latinski 8kofje, »erzpriestarji« i drugi njihovi po-
magadi, polni zavidljivosti, togoté se i preté sv. Cirllu | Metodu.
All vse njthovo pretenje je bilo zaman. Ko so se prepriéali, da
50 Slovanom popolnoma omrzeli, du narod ne mara za nje i nji-

hovo nemiko, oziroma latinsko besedo; in ko vidijo na drugej
strani splodno narodovo navdufenje za sv. Cirila i Metoda, ter
njiju vspe$no delo: vrnd se i vsiljeni 2oji sludabniki iz Mo=-
ravskega nazaj v nemske zemlje, madéovanje v prsih nosed.

Tu je treba omeniti, da so bili v istem éusu nasi slovanski
knezje Se v vsem zloZni ter od Nemeev necodvisni. Sv, Cirila i
Metoda so zjedinjeniml moémi v krséanskem delu na vso moé
podpirali, da si prav s tem gospodarstvo svojo zemlje fe bolj
utrdijo. Ker pa so Nemci uZe davno si prizadevali, da zadohé
nadvlado v slovanskih zemljab, in zdaj videli, da se na Morav-
skem svelna i cerkvena oblast tesno veZe, tedaj moé slovanske
drzave krepi, nem$ki vpliv pa ugada; zato so zifeli kriénski
Nemel Slovane sovraZiti, In v zavistl jeziti se ter olrekovali
sv, Cirila | Meloda, ker sta jim pol v slovanske deZele zaprla.
Tudi nad mogolnim knezom i njegovim ljudstvom so zlivali
svoje sovradivo.

Od tega éasu sv, Ciril | Metod nista imela veé miru i po-
koja pred nemdkimi i lutinskimi 8kofl, katerim na zlo pomoé so
se pridruZili Se drugi posvetni mogo€neZi. Najhujsi sovrazniki
nasil svetnikov i slovanskega obrednega jezika so bili Zkofje:
Wiching, Alvin, Hermanrik i Hanno. Da je bil vzlasti Wiching
¢lovek maloprida, lehko sodimo iz tega, ker ga je pozueje, okoli
1 899, ko pofevskega &kofa metropolit Teolmar po cerkvenem
pravu = celo iz sluZbe odstavil,

Slovanska vélika Moravija je bila Nemcem zelo na poli;
zato so si prizadevali najprej slovansko cerkveno oblast na Mo-
ravskem uniditi, da bi mogli potem z mecem v roei razirgali
Rastislavovo obSirno zemljo. Da so v resnicl na to delali i svojo
svrhio tudi dosegli, 1o nam kaZe poznejia tufna zgodovina. —

K malu po simrti sy, Metoda je bila zatela slovanska cerkev na
Moravskem; po smrti mogoénega Svatopluka pa razbita vélika
moravska drZava.

Nemski i latjoski Skofje raztrosijo sami i po svojih slu-
Zabnikih nesrumno vest, da brata Ciril | Metod nista Rimu po-
korna, da udita krivo vero, da se ne drfita rimskih cerkvenih
obidajov, du sluZita liturgijo v slovanskem barbarskem jeziku,
ko je vendar spodobno Boga slavii le v treh jezicih: hebrejskem,
grikem i latinskems. Da bi pa svoj hudobni namen gotoveje
dosegli, napifejo vsakojake laZi | zvijace o sv. Cirilu I Metodu,
ter pritoZbo posljejo naravnost papeZu v Rin.

Vsled tega sta bila poklicana 1, 867 sv, brata na odgovor
pred papeda v Rim,

Nemudoma nastopita dolgo pol, 8& seboj vzameta iz gricine
na slovanski jezik preloZeno sv, pismo stare | nove zaveze i vse
druge liturgiéne Knjige, Tudi si pridruZita 50 svojih udencev,
rodom Moravanoy, v ta namen, da bodo pri sivvanskej liturgiji
odpevali, kderkoli se¢ na potovanju mej domaéim narodom po-
mude. Poleg tega pa sta tudi sréno Zelela, da te slovanske mla-
denice v samem Rimu posveté v duhovaike i dijakone. Sv. brata
sta hotela namreé tudi s tem finom pokazati svojo pokoriino
rimskemu papeZu, ¢e tudi bi jih bil sv, Ciril, ko viadika, lehko
doma v dubovnike posvelil, Mej tem ¢asom so ju nadomeséevali
v cerkvenem opravilu doma starejsi udenci, oziroma duhovniki,
uZe poprej od sv. Cirila v svedenike posveéeni,

Napaéna je trditev nekaterih zgodovinarjev, da v onej dobi
ni e bil sv. Ciril viadika, | da so njegove uéence nem3ki §kofje
(strastni sovraZniki slovanskega obrednega jezika,) — v slovanske
dohovnike posvedevali. (Dalje prihodnjid.)
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prav dobro bi tudi shajala, Ie to je gosp. go-
vornik poudarjsl, da ne pojde tako lenko, po-
sebno zato, ker manjka denarnih moé. Dalje
pam je kazal na‘e sedanje Zalostno stanje v
kmetijstva i kako se fe drZimo trlovratno neka-
terih staril pogubnili nazadojaskinh nacel. Kazil
nam je v svojem lemeljitem govorn, kaj se ima
opuséati, fesa poprijemalti itd. Da denainji shod
ne ostane le pri Zelji, zakljuéi, naj se izvoll
odbor tikil mod, ki bodo za to skrbell, da se
poéne ozbiljuno delo za kmetisko naprodovanje.

Potem poprime besedo izvedeni i uneli pre-
Gastiti gosp. dr. J. Strbenc ter mej drugim sve-
tuje, naj se v to svrho izvoli poselien odsek, na
¢elu naj mu bo zasluini g K. Dolence, kar se
je tudi zgodilo. V osnovalni edbor izvoljene
moZe je sEdinoste uZe tako priobéila. Vsa s je
lepo vriilo, z nudejo na boljSo priholnjost sino
se povoljno razdli.

Naj Se veselo dogodbo porodim, da je na
destitanje 10. maja presv. cesarjoviéu Rudolfu
o priliki poroke Zupanijama Jablanice in Trnove
dodel iz Prage v slovenskem jeziku ta le le-
legram:

+Nadéelniétva obéine Trnovo in Jablanice
Kranjsko.

»Njegova cesarska visokost, cesarjevié na-
slednik, zahvaljuje se za lojalno voséilo, poslano
o priliki njegove poroke In za izraz lojalnosti
cesarskemu domu,

»Najvilji hofmeister njegove cesarske viso-
kosti Bombelles.«

V Bistrici i okolici se je 10, maja jako slo-
vesno praznoval, v JelovBkovih prostorih je bil
banket tak, da gotovo e takega ni bilo na No-
tranjskem; splodna zadovoljnost je bila,

Nadoslav,

Politi¢ni pregled.

Notranje deele.

Iz Prage dohajajo glasovi o prepirih in
pretepih nemkih dijakov s éeskim prebivalstvom,
Dijaci se demonstrativno vozijo po mestu z
nemdkimi barvami na &epleah; ne bilo bi se tedaj
éaditl, da komu kri ne zavre; &stno pa se
mora omenjati, da Zeski listi soglasno slovansko
prebivalstvo opominjajo, naj se drZi mirno in
rajée e krivico trpl

Poslanca Volski in Hausner sta dajala vo-
lilcem rafun o svojem delovanjl. Prvi se je
preved oddalil od svojih rojakov; drugi je dejal,
da ni bil zadovoljin z drZavnim zborom, dokler
ni vatopil v ministersivo Dunajevski, kateremu
se imamo zahvaliti, da se¢ je delo o zemljiskem
davku izvrdilo; tudi je treba, pravi, v gosposko
zbornico ved avtonomistiénih elementov spraviti.

I hreatskem saboru je sekeijeki predstojnik
rekel v imenu vlade, da je neresniéno, da bi
bil §. 66 nagodbe od leta 1868 falzificiran. Odbor
sostavljen v ta namen, da preiskuje to zadevo,
konstatiral je prileplienja dotiénega teksta in
pravi, da je to nekorektnost,

Slovanske romarje so povsod slovesno spre-
Jemall; v Ljubljanl so jih narodna druStva
pozdravila, lepi govorl in navdufene pesni so
kazale, koko sréno se Slovani ljubijo; gotovo
bo vsak romar prifed§i v svojo domovino v
svojem krogn ¥ril misel vzajemnosti slovanske.

Na Reki so razmere mej Hrvali in Ogri
tuko napete, da se v hrvalskem saboru o tem
toZi, Hrvat nekl svojega Zivenja ni ved varen.

Vnanje driave.

V angleSkem parlamentu je rokel Gladstone,
da je Franciji Anglija dala izgled pogodbo
ciprsko; Angliji je bila ta pogodba sredsivo, s
katerim bi se Turéija ruskega vpliva ubranila,
pa nl dosegla svojega namena; sedanja angletka
viada, pravi Gl, sme zadovoljna biti s tem, kar
je dosegla v korist pravice, svobode in svetov-
nega miru.

Na Nemikem zdaj agituje Bismarkov sin
za nazore svojega ofeta in nacijonalcem pray
gorke v obraz mede. Bismark zahvaljevaje se
Breslavskim dijakom na Gastitki fzreka upanje,
da vrne narodno mifljenje neméke mladine
Neméijl notranji mir,

I: Rusije prihaja glas, da je javno izvrie-

vanje smrtne kaznl postavno odpravljeno,
; Na Bolgarskem so zmagali pri volitvah pri-
Jateljl kneZevi. sAgence Russce pozdravija z
veseljem ta glas in se nadeja lepe pribodnjosti
za Bolgarsko, »Augs. Allg, Zeitg.« pa tedi, da
se pri volitvah niso rabila sovsema dopustljiva
sradstva,

Na Turskem se jo zacela toZba proti moril-
cem Abdul Aziza in konfala s tem, da so
Mithad-pasa, Mahmud Damat-pada, Nuri Da-
mat-pasa, Fabri-bej, Alli-bej, Nedjile-bej, Mustafa
Pehlivan, Mustafa Djezairll in Hadji Ahmed
obsojeni na smrt. Tedaj Mithad-pata, v zvezde
kovan bog slovanskih nasprotnikoy, grd zloginec.
Takih blamaZ vos&imo svojim sovragom Iz srea.

V- Algeriji in Puniziji so se uprli domadi
rodovi Francozom; vodi jih Bu-Amema.

F norveikej zbornici se jo predlagalo, naj l
se kronprinen ofeniviemu se 80000 aparafe
priloZi; prediog ni obveljal.

Iz Awmerike pribaja glas, da je Francoz
Gintean Garlielda  predsednika severno ameri-
kanske republike nupal in s puske smrtno ob-
strelil.

DOMACE STVARI

Potovanje slovanskih romarjev
v RAm skoz Trst, 27, 1. m, ob 5, uri popoludne
doSlo je s posebnim viakom nad 700 romarjev:
Cehov, Poljakov, Rusinov, Slovencev, Hrvatov
v Tist, Na kolodvorn jin jo sprejel odbor se-
stavljen iz vseh slovanskih drustey v Trstu, G,
Dolenee je pozdravil v imenu teh druitev in
trZadkih Slovanov splok voljo romurjev vele
Zaslitega gospo fa Stulea, profta pratkega, katerd
jo odgovoril po Cesko, da se sréno zahvaljuje v
imenu romarjev za bratski sprejem in da ga
veseli bratsko sofulje tukajinjih Slovencev na
skrajnej meji Slovanstva Zivecih, to mu je dokaz,
da Slovanstvo v Avstriji napreduje in se krepéa.
Po konéanih predstaval ruzgnih odlicnih osob
80 8¢ romarji napotili v razna stanovanji, kas
tera je zanje preskrbel omenjeni odbor, Zveder
ob 6'/, se Je zalel v dvoranah »Monte Verdes,
bankel, katerega se je vdeleZilo kakih 500 osob,
mej banketomn so se vrdile razne napitnice v
slovenskem, hrvatskem, rnsinskem, poljskem In
Geskem jeziku; mnogo odliénih Poljukov in
Cehov_je govorilo, poselno lepo sta govorila
prost Stule in kanonik Stojalovski, ter krepko
povdarjala slovansko vzajemnost, — Mej napit.
nicami je godel orkester velikega gledidéa ve-
¢inoma slovanske in pel je 40 moZ mocan zbor
podpornega drustva trZatkega prav dobro, tako
sicer, da je petje nufe goste kaj navduSilo.
Mnogi gospodje so navzodim odbornikom &esti-
tali in veselje izrazili nad tem, da se tukaj na
skrajnej meji, kder bi po zunanjim ufe vsak
trdil, da je vse ilalijansko, nahaja tako évrst
slovanski Zivelj. Okoli polunoéi e jo %e le razilo
drudtvo jako veselo in navdndeno. Drugo jutro
8o ot&li Poljaki ob 4 uri s parobrodom sJupiters,
Cell, Rusini In drogi pa ob 8. uri s parobrodom
»Maksimilijane v Jakin. Zgoraj omenjeni odbor
je pozdravil §e enkrat na ladijah obe grupi.
Presréno so se zahvalili za bratski sprejem enj
in drugl, posabno pa vi%ji $kof Sembratovié, prost
Stule in kanonik Stojalovski, kateri so bili vodje
romarjev ter so povdarjali, da se nikoll niso
nadejuli kaj tacega v Trstu. Rekll so tudi, da
so velina zopel vrati skoz Trst in da se lorej
v 10 dneh najbrZe zopet vidimo. Mej romarji
50 bile jako odliéne osobe, veé poljskil knezov
in grofov, prelatov, drZavnih poslancev itd, Lepo
Je bllo videtl te razne nofe, poselino hanaske
posestnike z rudedimi hladami in modro kamnis
Zolo. Na®l Nalijani niso ravno tako zibavljali
zoper te romarje; a Zidje, t pa so se kar zvi-
jall. Kar smo z veseljem opazili, bilo je to, da
Je vsa reé bila sicer poboZna, a ¢isto slovanska,
Vsi: Rusini, Poljaki, Cehi, Slovenci, Hrvalje
poudarjali so pri vsakej priliki slovansko vza-
Jemnost. 8Sv, Ciril in Metod sta bila slovanska
apostola, ona sta ko tauka uZe delala za slo-
vansko vzajemnost, Bog daj, da bl spomin na
gveta moZa vzbudil v Slovanih pravo bratsko
ljubezen,

Siavnost slovanskih blagovest-
nikov sv. Cirila Metoda se bo praznovala v
nedeljo pri sv. Jvanu. Ob 10 uri bo v farnej
cerkvi slovesna sv. masa, katero bode stolui prost
bral, slovensko bode pridigal znan lzvrsten pri-
digar in pelo se bode slovensko, Vabijo se vsa
slovanska druStva In narodnjaki, da pridejo v
obilnem Ftevilu,

Imenovanje. Goritke okroZne solnije
svelovalee, g. JoZef Poljuk, imenovan je svelo-
valcemn vidje deZelne sodnije v Trstu.

Proslavijenje. Ve Cehom je cesar po-
delil visoke rede; dr. Rieger je bil preslavijen z
redom Zelezne krone 2. vrste, praSki Zupan
Skramlik je dobil komturni kriz Fran- JoZe-
fovega reda, narodnega glediséa stavbeni vodi-
telj Zitek red Zelezne krone 8. vrste, in %e ved
druzih je bilo proslavljenih,

Slovanska sv. masa. V Zagrebu so
se mestni zastopniki po Zupanu obrnoli do kar-
dinala, naj jim doveli na sv. Cirila i Meloda
praznik, 5, julija, slovansko sv. maSo. Kardina]
Mibalovié odgovori, da on te oblasti nema, naj
poprosijo papeZa, da jim on dovoljenju dd, Slu-
Sali so w svét in papeZ jim jo res dovolil slo-
vansko mago,

Na ¢ast sv. apostolov slovanskih
Cirfla in Metoda privedi tudi narodna Eitalnica
v ldriji na pristavi g Leskovea slavnostno be-
sedo. Program obsega slavnostni govor, dekla-
macijo, aljivi prizor, petje, godbo, tombolo. —
Cisti dohodek se obrne za Jurlifev spomenik.

Za Juréléev spomenik jo »Slov,
Narod« nabral uZe nad 1000 gld,

1 France Vedeoplvec, profesor na go- | fimo tadi vrlega nadegi umetnika za daljne

riskej gimnaziji, winrl je zadnjl etrtok po dolgej
boleznl. Rajuki je bil vrl rodoljub. Blag mn
spomin!

Nas opernl pevece, g. J. Nolll ¢
ziv pribodnjo zimo sprejel vabilo na kr. gleditée
v Bukres,

Gosp. vitez Vesteneek o siten kalor
wuha v soparnem vremenn. Ni dosti, da je ude
tolikokrat bil oplazen z mubavnikom, fe vedno
sitnostl dela.  Zdaj je vioZil toZbo zoper du-
najski casnik o Tribtnes, ker je pisal o litijskem
oknopolijanji, Prav, da iz pravde tudi Dunaj-
canje zvedo, Kuko jo ta élovek sehrenbafte in
shochbeloble, kakor sam sebe v toZbi hvali, in
kako sposoben jo za nadelnika kranjske dedele,
kar bode v Sestin mesecih po trditvi njegovih
pristatey, é se do tega &sa svel narobe obrne,

Ljubljanske barje se vendar zaéne k
malu osufevati, kakor se kaZe iz zadnjih nn-
rodeb; ukazalo se je ude, da se ima Jez pod
Udmatom podreti, harje se ima razdeliti v 14
kosov in vsak kos Lo nadzoroval poselen Ko-
wisar. Nastavijo se tudi éuvajl na njen,

Rodoljubne delo. Kakor porofa »Slov.
Gosp.e naro€il Jo nelmenovan rodoljulby 300 iz
tiskov Lrga Casnika, da se bo poSiljal ubogim zi=
nemarjenim Slovencem na Koroiko, Takove ro-
doljube paé hvalimo! Vivat sequens! —

Elekiriéna svedava na ladijah.
1. julija ob devetih zveder smo v Trstu gledalj
redko in Krasno prikazen na morju. Yojna lu-
dija »Erzherzog Albrechts je namreé uZzala dve
elektriénl Indi, kakorine angleske ladije nde dalj
éasa rabijo, da se prepriéa o njil rabljivosii,
Poskufnja je imela prav dober vspel.

Jesenske vojaike vaje, ki o bile
zadnjs leta veduno pri Postojni, razdeld se letos
tako, da bodo nekateri oddelkl lmeli vaje mej
Kranjem in Radoljico, drugi pa pri Postojnk

LesotrEdem nazoanjuno, da prav zdaj
v Tretu zelo pomanjkuje tramov | da se zarad
tega prav dobro prodajajo.

Podesta Bazzonl — pa ne (rfaskl
Fupan — ampak avstrijsko-ogerska ladija, prisla
je nalofena 9. junija iz Kartagene v Madejro
poskodovana, da je voda vanjo tekla. 8 pomodjo
tam stojefegn francoskega brodovija je bila
popravijena, da je mogla ufe 16. junija v Fila-
delfijo odpluti.

Cednjevi praznik za Solarje je na-
pravil sefunski okraj in Solski svet v SeZani
23, junija, kakor lani. Pridni Solaréki so peli,
deklamivali in se skulali v dvogovoru in na
gadnje je eden izmej dedkov govoril in se za-
hvalil dobrotnikom. Ko so bili vsi s &3njami
in kruhom obdarovani, plezali so na drog, na
katerem so bila darila obefena, 7 velikim ve-
seljein in odobravanjem obéinstva so nosili ple-
zalel darila raz droga. Slavnost se je vrdila na
vrtu g Skaramanga v najlepSem redu in veselju.
Vse to se je konéalo s krepko cesarsko himno.

7 NabreZine se nam piSe: Nasv, Res-
njega telesa dan je veteransko drustvo Nabre-
Zinl v cerkvi in pri procesiji ponos NabreZincey
vzbudilo. Lepi red, lepo vedenje veteranov je
provzrodilo splo&no veselje in zadovoljnost. Pro-
sta nabreZinska vas je bila podobna ta dan me-
stecu, Prefastiti gospod vikar Marusié je po do-
konéanej svedanosti prisel sam zahvalit se ve-
teranom za lepo videleZenje pri procesiji. Tuko
tudi gospod nabreZinski Zupan v imenn obéanov.

»Triester Journal- (Journal du Com-
merce de Trieste), ki ue dalj asa v Trstn z-
haja, peéa se s trgovino, obrtjo i sploh narodnim
gospodarstvom, ter donasa élanke v raznih je-
zikih, Predzadni list govori o ljubljanskil za-
devah ter prinaSa sloveusk anck iz dr. Blei-
weisovih spisov,

Na ¢ k. moZkem uélieljiséu v
Kopru s0 sc pismene preskuSnje zrelostj
pricele 1. julija, Navzodih je 20 internib, 6 lani
aprobiranih In 6 vunanjih kandidatov, Ustinena
preskusnju zrelosti bode 11 in prihodnje dnl,
Solsko leto se konéa 80. julija.

Nova ZelezniSka posaja so jo |
{. w. odprla v Zdrav&&ini, Gradiski nasproti.

Jako znamenita ura, kalero jo po
dveletnem velikem trudu dovrdil postojnski nrar
g, Petrié, in o katerej je » Edinost« nde govorila,
rastavljena je zdaj v Trstu v starej borsl, Mi
smo jo ogledali in moramo g. Petridu destitati,
Ne vemo, kaj bi bolj hvalili: mehaniéno razumnost
in umetnost ure same, alj prekrasno iz kapni-
kov z velicim trudom in okusom sestavljeno
stalo, ki bi dika bilo vsakej najlepSej dvorani,
poschno pri ludi, ko se vse leskede i spreminja.
Mi tedaj nafe rojake opozarjamo, naj je ne za-
mudé ogledati, gotovo se nobeden ne bo kesal,
da je za 20 soldov videl tako krasno in umelno
delo. Tudl smo dolZni podpirati mladegn natega
rojuka, ker njegovo delo, ki mu je mnogo truda
i sila trodkov prizadelo, dela éast naSemu narodu,
Veak naj tedaj ogleda to prekrasuo uro, katerej
enake nikder ni; z sploSnim obiskanjem navdu-

umetnijske stvorbe, ki bodo v ponos nalej do-
movini. Da je kak Italijan kaj enacega izumil,
obogatel bi v Trsto,

Anglesko vojnoe brodovje v Trstu
Te dni so doile 3 angledke vojne ladije, jutre
pa dospé fe 6 ali 7 deagih ladij, samih oklop-
nich mej katerfml sti oklepnici «Alexandras in
*Tomeraires, ki sti uveieni mej najvede in moé-
nejfe ladije anglefke, To brodovje ostane tukaj
kakih 14 dni, skoraj do konea t. m. Ml opo-
zorjemo nate Ctatelje na angledko eskadro,
ker je gotovo mnogo takib, ki bi todi radi
ogledali to brodoyje.

Letina v Istrd, kakor se nam porofa
iz ve& krajev, kaZo letos dobro; sadja jo sicer
malo, ali trta in olika obelate dober In bogat
pridelek, ako Bog nesredo ne poilje. Tudi se
ni Se nikder zapazilo, da bi so bila filoksera iz
piranskega okraja razsirala,

Trina holezen v svetokridkih
nogradih, Nu morskem bregu pol Sv. Kri-
Zew od Grijan do nabrefinskih studencev se
kaze vsled mokrotne spomladi tako inenovana
trina bolezen »Sphacelona Ampelinume, pri
Katerej perje veni in se grozdje vedinomu e
eveljem posufl. Bolezen napada najholj pleme-
nite trie, Da s holezen ne &irl, najliolj pomaia,
ako se trte pratijo s Zveplom | nengafenim
apnom | nogradi dohro okopavajo.

KnjiZevnost. [z Lloydove tiskarnice je
izl &ctelo izdanje sploh anancga molitvenika
sOtée, budi volja Leojale popravljeno i pomno-
Zeno, v 4000 igliskih, 1000 na jako lepem, in
000 na prostejem, vendar pr lepem | krepkem
papirju. Lepta nevezana knjign s podoho velja
H0 ke vezana 2 uspatim hebtom 65 kr, v pro-
stéjfem papirja je knjiga b kr. eencja,

Odprio pismeo
g dopianihu clanka «iz Gorices v «8oflv 24, juniju
LA S P T
Kdor mi sprica do 1, avgusta 88 pri sodniji,
da bi se bil jaz pregresil v najmanjii zadevi zoper
cesarja ali domovine, dobi v 10 mesecnih obrokih
pri sl ¢, k. glavnl davkariji v Gorici tisoé goldina,
rjev (1000 gl, a, v.) drugate pa dopisnika proglasim
za zlobnega obrekovalca,
V Gorici 27, junija 188,
A, Hribay,
uditelj na ¢. k. dedki vadnici v Gorici,

Trino poredéilo.

Kaea — prodajo se po staluih, nespreme-
njenih in jako tednih cenah, — Rio velja gl. 51
do gl. 7. —, Java gl. 79 do gl. 85, —, Porlo-
Tico gl 94 do gl. 109. —, Ceylon plant. gl. 100
do gl. 135, —

Olje = ohée v dobrem menenju, cene s
poskodlle; denes stane namizno gl. 52 do gl. 63.
~=, jedilno gl 40 do gl. 44 —

Sadje. — Rozine vedno draZe, ker primanj-
kujejo, pomeranée poskodile to za gl 2 pri za-
hoju; drugo sadje nespremenjeno. Rozine veljajo
gl 48 do gl 53. — pomeranée gl. 7.—, cene
druzega sadja nespremenjene, —

Riz — je te dni poskodil za dobra 2%/, in
utegne fe hoji poskoditi, —

Denes veljt Rangoon gl. 13 do gl. 13'/,, ita-
lijanski gl. 16"/, do gl. 21'/,. —

Mast in Speh. — !§pc-h prodaja se po stalnih
nespremenjenih cenah, mast ceneji; denes stane
mast gl 66 do gl. 68, —

Petrolje — cena je odjenjala za 2°/;, mogode,
da ¢ kaj odjenja, a ne tako hitro. Denes velja
gl. 10'7, iz prvih rok,

Domaéi pridelki, — FiZol %e coneji; denes
velja rudedi gl. 9., bohinee gl. 10'/, meSani gl. 7.3
te cene bodo gotovo Se pulle, —

Maslo ceneje — denes velja gl 86 do gl 88,
— Slive popolnoma zanemarjene, —

Zito — v dobrem menenju, pienica gl. 12,
do gl 12'/,, koruza gl. G50 do gl. 6:70. —

Les — prodaja se zdaj po Se precej dobrih
cennh kar pa ne utegne trajati, —

Seno in slama — vedno cenejo, ker zadenja
uZe novo blago, —

Listnica upravaiftva In wrednlftva: Prosimo gg.
dopisnike, naj vprihodnje posiljajo vsa pisma pod
naslovom: Urednistvo wEdinostic Via S, Lazzaro pn
lazzo Diana, tipografia Hvala; denarje in naznanila
pa naj se posiljajo upravnistvu, kakor dosle) via
Zonta 5, Pristavljamo, da urednistvo ni vel v tistih
rokah, kakor je bilo pred 1, 1880, Gg: A. B v R: Prihod-
njié hvala, — Svitoslav: Urednistvo ne priobluje do-
pisoy ake mu dopisnik pravega imena ne naznani,
D. v M: Radi bi ustreghi Vasey 2elji, ako bi imeli v
rokah popolno obravnave; so pa vendar tudi pomi
sleki; vsem ne bi ugajalo,

wJadranski glasovi“

od Hajdriha so na prodaj pri
Ferd. Raffaeli,
knjigotrZou, Piaz:a della Borsa St 12, Trst,




EDINOST.

Dunajska borza
dne 5. julija.

Enotni dri. dolg v bankovelh 57 gld. 45 kr,
Enotni dr. dolg v srelrn . W o« 60
Zlata renta . ., . 08 « 85 «
1860 drZavnl zajem 192 « T «
Delnice narodne banke BMO ¢« — «
Kreditne delnice P B4 « 80 «
London 10 lir sterlin , ., . 1He « 90 «
Napoleoni . . . . . , . . 9 « 20'/»
C. kr. cekini . SRR S fi O « B «
100 drdavnih mark . . . . . 57 ¢ = &

Pain-Expeller
& se sidrom =3

jo lzvrstno domate zdravilo.
Rdor je ta koristen pomodek, u. pr. tur"l’
stotin, revmatizem trganje po udih, revin. zobo-
ol il le samo enkeat rabil, radovoljno ga
dalje priporofa. To je pomenljive za vrednost
«Puin-Expellers-ja, in I tof ooljdini jo pripl
sovatl, du se jo Lrez vsoge hvalisanjn po vse)
Avstrijl velikansko raziiril
Dobiva se v steklenicah po 40 In 50 kr, v

lekarnl G, B. Foraboschi v Trsty, in v vsel
[d=a}

znamenitih lewrnah cosn rstva,
The
Singer Manufacturing & C.
New-York.
Ako se platl vsak teden samo

t3 eden goldinar, TJ

dobi se

Originalni

Singer-jev sivalni slroj

Porosivo se daje za pet let, poduk
na domu brezpladéno.

G. NEIDLINGER,

generalni agent
V Trstu, Corso, palaca Modello.
Sivaike za Singerjece Sivalne stroje
komad 3 kr. in tucat 30 kr, (6—8)

Ravnanje z vinom

se djansko udi v more izdanl Anjigi = receptis
ktera obsega: navod k poZlahtenju kislega, pu-
stega naforaege ctina, napravljanje vina bres
gro:dja; vina iz droZij (iz 100 litrov 1000 litrov)
8 pristavkom popolnoma zdravih snovi za
ceno domado pijaco, in fina vina v butelije; dalje
naredbo umetne prav dobre pijade iz sadw, vine
skega ocelu, ocelove esence, Zganjn, ruma, likera,
sadnik i:lechor, droZij, diduv, zdravilnik spiri-
toznik balzamor, myila, in nad (000 trgovinskih
steari, ktere dajejo veé ko 100°), dobitka. —
Cena 3 gl. — Narofuje se z uolovfm denarjem
ali poftnim povzetjem pri: Marija Hrdligka, c. k.
riv. lastnica, Wien, Wieden, Huauptsty. Nr. 36,
. Stock 84, (24133

Pri slubosti in boleznih prsi, pri jetiki in nadubi
in sploh pri boleznih dihal in istil presega gotovo
vanko drugo zdravilo smoljnakova voda, ko so se Skod-
ljive tvarine Iz ujih spravile. Posebno poleti, ko
s¢ no more rabitl olje k2 vibjih joter In jodovl preparati
edino zdravilo jo smoljnjakova voda, ki so more pripo-
rofati. Ne lo, da naravnost odpravija vzroke zgoraj
omenjenih bolezni, temud krepl tudi In Cisti ves or-
ganizem. Rabl se samo smoljnjakova voda kemikarja
In lekarja @, Baldo, katerega s je na ste-
kleniel, da se obvarujo mnogih in $kodljivih ponaredel

(lacna zaloga : Lekarna Rondolini Riborgo 13; P'ro.
daje so v lekarnahi: Miniussi, Zanetli, Jeroniti, Fora-
bogehé, Aliprandi, Roca, Xicovick, Picciola, Fentler,
Udorich, Rovig, de Leitenburg plazza 8. Giovani, de

Leitenburg Glardino pubblico. (1=2)
st Vaino veakemu! pnn

Ker je nn kant prifla velika tovarna za britanske
arebro, se bo zavolj velikih dolgov in aplo$nega 1z
praznenju prostorov vsa vellkanska zaloga mzprodala

& za 75 odstotkov pod ceno
tedsj slkoraj zastonj.

Cela mizna oprava 1z britanskega srebra, ki jo prej
stala 28 gl,, dobi so zdaj 24 8 gl ter sc garantira, da
bo bela ostala, (S teml 8 gl. je sumo dolo komaj na
pol plafano) In sicer so dobi:

& miznil noZ iz britanskega srobra 2 ostrino 7 jekla

G vilie iz britanskega srebra, teZke In flue sorte,

6 teZkih Zlicie iz britanskega srebru,

6 najlidnejih ZU&le 2o kavo, iz britanskega srebra,

1 mlednn zajemalnica iz britanskega srebra,

6 finih tac 2n desert,

2 lepa svednika,

3 jufulh kozarcev,

G lepo fzdelanih tae,

G kristaluih podlog za nofe,

1 posodu za sladkor,

1 prescjalrik za &),

Jd hln- tace zu sladkor,

Skup: &4 kosov,

Vsi ti krasni izdelki se dobijo za 8 gl.
Naro#l se ull s podtnim povzetjem, all pa da so
denar naprej podlie, pri nas:
Britaniasilber-Depot
G. L.anger

\Wien II. obere Donaustrasse 77.
Ako bi blugo ne ugajulo, se v 8 dneh vzame
nazaj, in pladann svola povrne, (16-11)

ROCNI MLINI

sliskalnice za grozdje
in za konserve iz sadja.
Sesalke vseh vrsat,

Plinovi moltori
OTTOVI,
popolnejsa in bolj ekonomiZna sistema.
Lelezne cevi,
Stavheni stroji.

SCHNABL & C

V Trstu via Carintia 17.

(129

Vinske sesalke

’pnmpe najbaoljde sestave, pri shodn vinorsjeev na
Dunaji 2 deZavnim in enim zlatim darilom zaradi
dobre izdoluve odlikovane, s vmrmlklluu; prave
nmerikanske cevizdveletnim porodtvom, Mousseux,
sodel, menjalne in kijunaste pips, prehiodne zaklop-

nles in vai izdelki 12 kovine pri Frane Syrowy
mi'"' HL Bezirk, Fasangasse Ne. 18. v :u;.;.,j
s, -

Lo L0060 04600T
4 Glama zaloga

lzvrstne

< PIVE iz pivovarne STEINFELD

“ 4

(brator Reininghags v Orades)
pri (h—27)

ANT. BRIAR v jun

via degli Arstiti v Trstu.

Prodaja v sodcih in boteljah.
Na prodaj so tudi droZje (feccia di birra).

APPEVHVBYPBBYPEIER

Novo zboljfani francosk

Tambourir-
vezni mstroj.
(lzvor Bonnaz.)
Plissé in Confrie- stroji
razne velikosti, poselino

priporofljivi pri rov-
stanju.

Gust. Lintner, Wien

Mariahilferstrasse 117,
(10=6)
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Od e, k, av, namestnistva potrjent

bureau za inserate in naznanila

e L .y
Vincencija Hrdlicka,
Dunaj, Wieden, Hauptstrasse 36. I. nadstropje
se priporofa p. n. gospodi, bankam, denarnim za-
vodom in vsakemn trgoven all obriniku v domadih
in tujih deZelah uglnh za posredovanje pri nazna-
nilih pod strogo tajnostjol!

Insoratl za vso koledarje In Easnike se sprejemajo
cencjle, kakor & se neposredno narodajo.

HKup in prodajo
hi, posestev in blaga vsake veate, posredovanje

rrl denarjih in sluZbah, pri Zenitbenskih ponudbah
td. prevzame za inseriranje pod popolno tajnostjo

bureau za inserale in naznanila
Vincencija Hrdlicka

zn vse Sasnike na svetu. (24-2)

nu pladilne dols

Skladis&e vsakevrstnih

Singer-jevih amerikanskih

Sivalnih strojev.

som. Ti strofi so

7a Avoje samo 5 let

Zele In

Filip Battich,
Aquedotto §t 25 Trst.

Amerikanskl Singerjevi stroji
s poboljfunim mahalnim Kkole-
pridoblli na
vseh razstavah darila, so naj-
boljsl, In poroftvo dujem zm nje
8 let, akoprav Singer & Comp.
garantira,
Skladisce od Howeja, Wilson-a
Woelersja itd. Narodila iz de
Waprave se cend in na-
tandno lzvrdujejo, Prodaja tudi
po B gld. na teden. Pritikline, kakor
Sivanke, sukanee itd. po najnifji fabriski cenl.
(122

ke

Milanese tvrdke
mieko, kukor tndi na
boljse veste nan prodaj,

Latteria Milanese

11 Via dell'Acquedotto 11

V omenjeni prostor se podilja vsak dan 1z Latteria
ilius et Co. v Milanu svefo
|ﬁn|h milansko surove masle noj-

hringer,

Liter mloka velja 16 kr.
Kozaree » »

L
Narocnikom se mieke po 16 kr. liter na dom po¥ilja,
Narofila se za

zduj sprejemajo v prostory
11 Via dell’Acquedotto 11,

(13-6)

je

=1

el

se imn ra

Najboljde

Mlatilnice

Schivitz & Comp.
Via Zonta 8t. 5. v Trstu,

in distilmioce za fito se dobivajo pri

monitrance, kustodije, kelihe, ciborije, svetilnice. sve&n

‘llmrgrrl. pozlati, fz¢istl in popravi; zav
1Y

m Auerovo s

»Koppitzinovo«

Nagla in gotova pomod 7

PLJUCIH BOLNIH

ol tuborkulozi (jetikd) v preil dobahy, pri hudem

In kronlénem pljuénem kataru, pri ka$lju vsake

veste, pri pasjem kadlju, hripavosti, tedkej sapi,
zuslesenju

tem pri
bramorjih, lplod»lo‘m pomanjkanju krvi in pri
ofmvu}u

po polufosforo-kislem
apneno -zeleznem

SIRUPU
lekarnifarja Jul, Herbabny na Dunaju,

To zdravilo se razo-
B deva s tem, da bolniku
28| zane Jed dobro difat! |
2] dase zadobl mirno spanje
| ter se okrepl valed po-
mnofene krvi, trudnost in
ponoZno potenje prenchn-
vata, kakor tudi kael]
valed manj gostega sleza |

in celijo se s poapnenjem bolni rlju«!nl dell, Mnogo
zdravniikih speifal In zahvalnih pisem, kakor tudi
natanjéen poduk se nahiaja v knjiZicl dr, Schweizer)a,
ki je priloZena vsakej steklenicl,

Gospodu lekarnifarju ). Herbabny na Dunaju.

Dolgo fasa sem bila tako slaba, da sem ved-
krat omedleln. Poskusila sem Va$ polufosfor kisli |
apneno-Felezni sivep in prav kmalu mi je zelo od-
leglo. Okrepela sem tor dobila veseljs do jed! In
k malu sem popolnomn ozdravela,

Potem pa J2 zboleln moja 17letna herka in
Iu. fzrekn slavnih dunajskih’ zdmvnikov ja obolel

pl{m'-nlm. katero je, hvala Bogu, ugodno prebila,
all vse modi Zivenja so pri mojej héerki opesale
in bllo se ‘)c najhujdega batl, ‘Ker jo mene Ves
apneno-~Eelidni sirup oxdraril, zato sem ga tudl svoje)
héerl dajala in lakko Indim = najboljfo restjo, da
Je le on majemn detetu Zirenje ohranil tn aslabljcno
ol Fivenfa zopet wiedil, Ti vidni vspehi Vade do-
brodejne iznasbe me nagibajo da Vam visoko spo-
Stovani gospod, Izeckam Zivo zahvalo v svojem
in v imenu maje héerke Nama je dal Vas apneno-
Zelezni sirwp zaZeleno pomod, naj bl jo dal tudi
vsem tistim, ki imajo enake bolezni,
Hitzing, prl Dunaju.

Fani Rainer,
okmjnega komisarju vdova,

i ved zu zavo),
B Prosimo, naj sé izrefno zahteva
| Zeleznd sivup od Julyja Herbabny in naj se g

mora biti na vsakej steklenicr,
Glavna podiljatvena zaloga za deZele:

1. Herbabny, Neubau, Kaiserstrasse, 90.

I Zaloge : Curlo Zanettl, lekarniea via nuova 27;
Nu Reki: M. Scarpa lekerniéar; v Gorlel: G, Cri-
stofoletti lekarniGar; v Ljubljani : J. Swoboda, Jul.

Trukotzey lekarnifar; v Pulji: A. Wassermann

Pohvalno ul:emo. ‘

evl del plju®. K malu potem jo je nupadia $e huda |

| Cena 1 stekleniza 1 gld. 23 kr.,, po podti 20 ke, |

|
ﬂ;rllt'ld‘
! . edu na |
| sgoraj natisneno, od gosposke vpisuno rarsteens warko |

' Na_Dunaji, Iskarnica »2ur Barmherzigkeite

bolj$e barvilo za lasé za Weskasto, rujavo in Srno
no wajholje na kontinentu, & poroSteom, da se pos
erne suesek, barva v (5 minulah {n stalao, da se barva
pri wmicaniu we odmica, Patent za Arsiro-
zin karton tekofing za Zivolelkasto 4 gld. — za &rno
all rujaro § fld' = z natanduim nazonanilom, kako

bitl 20 kr. ved v gotoviul all s povzetjem.

rgersks. Cena

najbolje sredsteo 2a ohranjenje hoke zoper protin, recnma-
fizem, kofne spudlafe, stare In nore rane, olekline, kukor
tudi zoper vsako drugo zumaijo bolezen steklenica 1
20 kr. v gotovinl all s povzetjem, z ovitkom 20
vel, Muago sprital 1e¥l na razgled pri M, Mrdliéka,
¢ k. priv. viastnik nn Dunaji, Wieden, Wauptstrasse
#t, 36. kamor naj se podiljajo rss nurofila.  (24-0)

&

voli narofit
po """'},
JN.I ko Dbl dob hranj in peit
varja In vsako ro shranjeno in
prosto posilju. .

TEODOR SLABANJA

m srebrar v Gorici ma

ulice Morelli Stev, 17,
priporofa vis, Fastitl duhovifini erkveno orodje nn)-
|||)\'rj§a oblike, ki jo ima ue Illp!‘lﬂkn() all

napravith kakor se bo Zelolo nameed

e hota

*

kadilnice s kad. Eolni&i,

‘sljo *
91q¥) oxs:

Mo

A

‘e

altarne, tabernakeljske in Stacijonske

P ‘62048 w2
LETTY

Tudl se pri njem staro cerkveno o‘:‘%)e v ogaju

o se tudl,

poslanih narisih, kakor se mu_blago-

I?ov kat najbolj mogode kratkem Easu in
eoni izgotovil -

lagovoljena vpradanja se radovoljno odgo-

ne

vae

(19=0 )

‘lckul‘lllx"ur. (12—=12)

Ni sleparstvo!
Iz c. kr. zastavnice dunajske

refene

Zepne ure

izjemno cend, namred

mm 70 odstotkov pod kupno ceno. gm

Razne komlsijske uluio ur, od najvejih Svaj-
carskili tovaren, se jo v e, kr. zastavniel zastavilo,
4 neo refllo, tedaj so zapadle po javnej draZbl prisle
po neverjetno wizke ceni nam v last,

Mi moremo teda] ure zlata srebed in nikija,
najbolj¥l Svajoarskl jzdelek, vee & 5 lotaim poro¥t-
vom, samo da dobimo svo] denar, prodajati “f od-
stotkov fabriiko ceno, ure so0 skora) sasteni.

Vsak clovek, naj si jo bogat all ubog, potre-
buje vendar uro, ki 11- Sesto nujzve-k?u prijuta-
ljica in spremljevalka skozi eelo Fiv jenljo; tako
priliko, p {vlno in nikdar veafajofo se, (ma zdaj
vsako, da si more preskrbeti skoraj zaston] solidno,
fino, ga runtirano in na minule regulicano uro,
ker je nafe fabri¥ko owlje rie wre Se sedenkral re-
gulirals. Vaaka ura Ima $vajearsko fabrisko zna-
menje,

oroitvo Jo take zagotovijeno, da se » tem javno
2avelemo, veakemu narolniku tako] brez wgevora
novee pavraitl,

Zapisnik 2epnih ur,

{. wra na rvaljar iz teSkega srebrnega nikijas
fino na trenotek ro[snllmun gravirana In gvilogl-
rang, z B rubini, s plodfatim steklom, emailirano
urno plodo in posebnim kerovom zoper prah, in
fino zlato fucon-urno verizico, ki je stala prejs
gld. 12, volja 2daj samo gld, B30,

{. Fepna wra ma sidro iz tefkega srebrnoga
niklja, fino na trenotek ulirana, gvilofirana,
s 15 rubini, s Inlu!«‘ullm steklom, emailicano urno
plo&o in kazalon za sekunde, s fino urno facon-
vm‘il}’co od talml- zlata, preje gld, 20, zda) samo
gld.

f. remontoir wra, iz najling)iega double-zlata
brez kiju¥ka za navijatl na kozlel, porodtvom
ohrant sl zmirom zlato burvo, lzvrstno na minute
regulirana, z dvojnim krovom, dekorovano emall,
urno ploséo In privilegirano delo, obdarovana
izvestia ura z verifico iz talmi-zlats, preje gld.
24, zdaj samo gld. 1020 ~ Teh ur jo malo,

f. srebrun remontoir nra, 1z pravega 13 lotn
srebra, potrjens od e, ke, kovnega urada, M:ﬂ:
s nn koziel brez kljulka, z nasprotnim zoporom
in kazalno pripravo fino s rrivllegljmn, na minuto
repasioann, & plosdatim steklom, emall urno plosdo
in kazalom za sekunde, v notranjem s kristalulm
krovom in kolesi od niklja, vss transparentos,
najboljda, najeenejsa in na eleq-mmdh ura svets,
preje gld 30, zvaj samo gid. 16,

f. srebra wra wa sudro, Iz &m\'m 13 lot:?l
tefkega srebra, potrjenega od e. kr. kovnega ureda,
s 10 rubinl, nn sekundo_repasirans, s ploddatim
steklom, emall urno plodo in kazalom za sekunde,
preje gld. 24 zda] pozladena samo gld. 12,50.

f. srelma wea wa raljor, iz pravega lotnega
srebra, potrjenega od ¢ kr. kovnege ur ada, z 8
rubini, na minuto repasirana, pozladena clektro-
glavanskim ;u)tum, tuko, da s je od prave zlate
ne more raZloditi; preje gld. 15 zdaj samo gld.
0.50,

. wea za gospd Iz pravega 14 karat, zlata,
potrjenega od . kr. kovnega urada, vrlo, fina,
elegantnn ure 2z najlinej$o  beneéansko facon-
veriZico za okolo vratu v flnem barZunastem
etuiji; pr.-{.- old 850, zdaj samo gld, 1050 — Ta-
cegn ¢ nij bilo.

1. fina slata yemontoir wra, 13 karat., YO ’gld
40, 50 najfinej$e savonette-ure, preje po gld, 100,

Nauslov:

Uhren-Ausverkauf

von

A. FRAISS,

Rothenthurmstrasse 9, parterre, gegendber dem
erzbischoflichen Pulais. WWien. (6-2)

Lastnik drustvo »EDINOST.« — Izdatelj in odgovorni urednik: JOSIP MILANIC.

Tisk, F. Huala v Trstu.



